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GIAN CARLO PERSIO
La nobilissima barriera della Canea
poema cretese del 1594. Introduzione, testo critico e commento a cura di Cristiano Luciani.
Venezia, Istituto ellenico di studi bizantini e postbizantini di Venezia & Biblioteca municipiale
Vikelea di Iraklion 1994 (Oriens graecolatinus 2). Zeh. XVI, 172, 5 ewx. Prefazione di Nikolaos M.
Panajotakis, eAknviay eolhmyn).

FRANCESCO BOZZA
Fedra
A cura di Cristiano Luciani. Prefazione di Riccardo Scrivano. Appendice: Variazioni di un mito di
Gerasimos G. Zoras. Manziana (Roma), Vecchiarelli editore 1996 (La Scena e I' Ombra. Collana
di Testi e Studi teatrali, diretta da Andrea Gareffi. Testi — 1). Zeh. 165.

O Ttahog veoerhnviotig Cristiano Luciani aoovoiaoe tor teevtaic ooviee dV0 [tovo-
Youpieg ®ou eEEdMOE DVO KEUEVE, TA OTOLCL UPOEOVV dpeoa 10 Kontixod 0éatoo: to ma-
vipyvowro moinua tov Gian Carlo Persio yia v yriootoa twv Xaviov 1o 1594 zau 1o tta-
M0 %EPEVO TG TOMTNG TOUYWOING, YoupEVNS ard Kontxd, T «Paidou» tov doayxi-
070V Mtotoa, Tov £x000N%e 10 1578. YAommoinoe »at’ autdv ToV TOT0 TahaOTEQES TTQO-
TQOTEG YUt TY) GVOTNUATIXY) EVAOYOANON TG ITHROQMVIG RONTKIG AOYOTELVINS, 1] OTTOix
UTOTEAEL AVATTOOTTAOTO HEQOG TOU TOALTLOUOV TG HLEYAAOVIIOOU XATA T1) OLoxeLd. Tng Be-
VETOXQUTIAS” OLTTAC 0T OV EXOLOOUEVAL TMOU £QYCL VITAQYKOVV %Al TC LTUAOPVEL TOUUCL-
T Tov Avdéa xat Tov Brtogvioov Kogvagou (Bi. Nux. M. Tavayuwtdxng, « Egevvan ev
Bevetiar, Onoavoiouara 5, 1968, 0o. 45-119 xaw tov idov/A. Vincent, «N€a otouygic yio
v Axadnuia v Stravaganti», Onoavoiouata 7, 1970, oo. 52-81, twoa otov topo O
sounijc Tov «Epmtoxpitov» xal dAda Pevetoxontxa peietnuara, Hodxheov 1989, oo.
S1-111 »ow 112-138). To %eipevo tov moevinol dpdpatog «L” amorosa fede» tov Aviw-
viou ITavtyov (1619) éyel mapovoaotel 08 AV HETAPEUOT 0TO DEaTOLXO TEOYOULL-
et Tou «ApgiedToous, ao. 44 (1994) (rortin) éxdoon etoyudCet o Cristiano Luciani). Ei-
Sundt 1 £xH001 TOL TAUVIYVOIXOD TOWUATOS YLt TO KOVICQOYTUINUCL, TTOV (0w £dM0E TO
TEOTLITO %Ol TNV LOEW YLt TO KOVTUQOY TV TOL «Egutoxortov» (BA. Nux. IMavayuwtd-
%G, «O ommg ™G Yriootoug Twv Xavimv (1594) xaw 1) ooyévewr Zancarolo», Awdw-
vi 4, 1975, 0o. 113-131 »aw 010V TOH0, 0.7, 00. 174-192) €yeL avayyehOel emavelhnupéva,
ywoig va moaypatomomOet tehnd. Ty onpaoia g «Fedra» xau 1o {nrodpevo g éxdo-
onjg g Exw emonudver teoogata (B. Movyveo, Meienijuata Oearoov. To Konuxo O¢-
arpo, Abmva 1991, oo. 523-533).

«La nobilissima barriera della Canea posta in ottava rima da Gian Carlo Persio» (1 a-
LéEQon £xeL TNV Nuegopmvia 13 Amothiov 1594, n yri60Tow €yve ®até 10 *aEVafdh) og
235 ottave rime %ot GALG PETOU EIVAL OTTWONTOTE TO TUO GUVOETO %O TOLOTIACL OTUAVTL-
%0 1Tahixd moinua g Pevetoroatovpevng Kog mov éyve wg 1o yvmato. O dyvo-
oTog TomTg 0oL WTOQOVOE Ve UVIiXEL 0TI YVOOTI) XONTIXY 01%0YEVeLo Tov Zancarolo (Ila-
vayoTdxng, O Tommig TG YA00TQUG, O.1T., OOV ONUOCLEVOVTUL %OL OL TOMTES TAQ0-
ooleg it 0 mEQLEXOEVO Tov Tomuatog PA. emiong, Aemtopeoéoteon: Rosemary
Bancroft-Marcus, otov topo tov D. Holton (ed.), Literature and Society in Renaissance
Crete, Cambridge 1991, 00. 81 »au 160 €E., Tooa xow ot ehhnvind Aoyoteyvia xaw Kot-
vwvia oty Koty g Avayévvnongs, Hodrhewo 1997, 60. 98 nan 197 €E., xa0ig war myv
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avaroivoon Tov C. Luciani, «®A0LOYIHES THQUTNONOELS 0T «YALOOTOM» TWV XAVIMV TOU
Gian Carlo Persio», Konruxa Xoovixa 30, 1990, 0o. 119-126). BéBawa av) ) yridotoa dgv
lvan 1) povadx tov wtoel va texpmouwdel oty Konm: wg hoyoteyvird potifo Poioxre-
TOL ) YAROOTQO TWV TTOMTIHMV» NON 010 Zayhixn 10 140 at. (Nu. M. IMavaytotdxng,
«Sachlikisstudien», otov topo: H. Eideneier (ed.), Neograeca Medii Aevi. Akten zum
Symposium in Kéln, Kéln 1986, 0. 219-277 xaw ehhnvird: ota Konrixd Xoovixa 27, 1987,
00. 7-58)" oty avérdotn axopa «lotopia g Konme» o Avdoéag Kogvapog, m0oed00g
5 Azadnuiag Tov Stravaganti 0to XAavounra, TEQLYQUPEL £VaL OVTaQOyTUmua T0 1588
010 XAvdouna, evi 0 ID10G PUIVETAUL TTOG EIVAL %L O TOMTIG OVO TOMUATWV LE TNV V-
%nagia puag yrootoag. O Alfred Vincent O1pooievoe TEAELTULN EVTL AVERDOTO KEILEVO U
76 TOV %0%A0 TOV [lERmY TG Axadnuiag (avapeoa ota 1637 o ta 1643), dmov éva (pa-
VIQoTIHO TEOOWTO, 0 OhpstedvTog «il terribile» amd v Toavoukfavia, ®ahel TOVg %oN-
Tixovg cavallieri o™ éva correr alla quintana (Lo to. Oudpooa £i0m Tg yriootoug oty Kon-
™G P 100 A. TTamwaddny), OQNOxEVTIES 1l XOOUHES TEAETES OTN) EVETOXQOUTOUUEVY)
Koijmn, PéOupvo 1995, 0o. 108 €E., yuat Ty €£EMEN TOU ayVIONATOG 0TIV ELANVIRI] TTOQC-
500M 46 10 BULdvTio (g Ty avammapdotaot) Ts yrootoas tov «Egntoxottov» otig Ca-
#nuvOweg «owhiegy i B. [otvyveo, «H yridotoa oty ehhnvirn apddoon», Hrewtixd
Xoovixa 31 (1994), 00. 107-163 [xaw otov 1000 Baixavixny Osatpoloyic. Ahijva 1994, oo.
103-150] =ow gpmthovtiopévo pe véo vhxd W. Puchner, «Zum Ritterspiel in griechischer
Tradition», Byzantinische Zeitschrift, 91 (1998), 0o. 435-470" 10 »eipevo ™g oUvVIOUNS I-
TaMRAG TQOORANONG, TTOV TTQETEL VUL OUYAATUAEYETAL OTIG (OTELES EXONMLDOELS TOU KAQVOL-
Bakiov, otov A. Vincent, « OMUTQAVTIOZ 0 TQOUEQOS » KAl OL YALOOTOES 0TH) PEVETOXQU-
tovpevn Kooy, otov topo: Podwwid. Ty otov M. I. Mavovoaxa, PEBuuvo 1994, top.
2, 00. 621-632). To extevég moinua tov Persio meQuyodegpet £va otddlo g eEEMENS g
«YROOTQUG», YUQUATIOLOTIXO YLOL TNV ETTOYT) TOV MITaQOX, OTTOU TO GRANQO Kol GUYVAL L
HATNQO AyDVIOHKL £YEL YAOEL TREOV TO 100G TG LTTOTIRYG doxaolag xou £xel eEehuy el
o€ DeaToLrt) TUQAOTUON YWOIS LOLUTEQO XIVOUVO %L Le OxNVODETNUEVO aoTELETIL (Lot
v evowmaixn €E€MEn L. Kretzenbacher, Ringreiten, Rolandspiel und Kufenstechen.
Sportliches Reiterbrauchtum von heute als Erbe aus abendlindischer Kulturgeschichte,
Klagenfurt 1966 xau yu v ehhnvixn mapddoon edwmd Tovyveo, 0.1., #aL Tou idlov,
«Stidost-Belege zur ‘Giostra™ Reiterfeste und Lanzenturniere von der kolonialvene-
zianischen Adels- und Biirgerrenaissance bis zum rezenten heptanesischen Volks-
schauspiel», Schweizer. Archiv fiir Volkskunde 75, 1979, 0. 1-27 »a0mg »at «Romanische
Renaissance- und Barockmotive in schriftlicher und miindlicher Tradition Siidosteuropas.
Volksbuch, Volksschauspiel, Volkslied und Mirchen», otov topo: Europiische Volk-
sliteratur. Festschrift fiir Felix Karlinger, Wien 1980, 0. 119-150, eldwxdt 00. 122-137).

Tn) onuaoic Tov ompatog yie ™y wropia g Kontng hoyoteyviag vroyoapuiter o
Nux. [Mavayotdxng 0tov Tgohoyo, £VM 0 GUYYQ. AVATTUO0EL 0TV EXTEVY «introduzione»
(00. 5-50) Ty £EEMEN ToV BeOpOD £V YEVEL now TN OEOT TOL TOVIYVOLXOT TOWUATOS TG
«bariera» e1durd, 1) omoia Tehéotre otig 27 xou 28 Pefoovapiov 1594 mog Ty Tov Be-
vetov bailo g Kwvotavrivovmolng ota Xavid. Zmy Ewoaywyr ovinrolvial zou avo-
Movtar xow Toopowe roujpata oV Itahic, eviomiovrar mnyeg xau mapuhhnhies xow
oyohdovrar YAmwooa, dopu xar otk aEla cauthg Tg HOQEIS «XONOTIXYG» hoyoTe-
yviag yioe Ty eEvpvnon xdmowov Nyepova, xdmowag avkig 1 aeymv mokews. To xeipevo
omCetan og TEEIG Tapahhayeg: Ta xewoyoapa N xar M g Magruaviic Biphotixng ot
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Bevetia, 1o yewdyoago O g Bodleian Library oty OE@opdn ta N xar O eivaw avti-
YoupEg oo To 010 KoL (e d1oBmoELg aw ahhayés), 1o M amotelel oupuguopd Twv dto
TQONYOVUEVMV EXOOY MV TOU KEWEVOV. AVTES OL ROTUES PLLOTEXVION®aY TUOAVHS YLt TOug
OUUHETELOVTES OTO OXNVOOETNUEVO CryDVIOHK WG EVaL €I00G avapvnoTixov souvenir. H Ei-
Oy} OLUXQIVETAL VLot TV TTAOVOLKL TEXUNQIWOT) KoL TV EVHEQWEVT BIAOYQpic TG,

O dyvwoTog TOMTG «YONOWLOTOMOE» T YVOOTA ETHd ®eipeva TG rwohig Ava-
YEVVIONG %o TOV Mavigoopov, ®voimg tov Ariosto %ot tov Tasso, Todypa Tov viromte)-
£T0L O AVAYVAOOTNG 101 RUTA TV AVAYVOOT) TOU XEWEVOUL Tov Tomjuatog (0o. 51-132), o
exd0TING TO TEXUNOUDVEL OUWG OXOAAOTIXG 0° évar apparatus fontium, xaOmg xa g vo-
onpenoelg. Ot OXTAOTLYES OTQOPES DAROTTOVTOL KoL (IO EVOEXATVALABOVS Y WIS 0TQO-
urn) dLaTaEn, TaEepPolés OV ATOTELOVV OTiYOUG, TTOV arteryYEAAOVY oL IdLoL oL «ITTd-
tegy. Fevind divetar peydahn Eugaon oto «oxnvind»: og Celyn eEEQYOVTOL OL «OTES» OF
TOQEAUON AUTTO EVaL TEXVNTO KAOTQO, PEYAAOG X1QOG (OTTMG %t 0TOV «EQuTO%RQITO») tepie-
QWVETAL OTNV TEQLYQUPY) TOV EUPAUATIRMY KOt GUIBOMAMY UTELXOVIOEDV TOUG 0TIV TTE-
owealaic 1o 0To ODEARM AAAMOTE VITAQYEL KAl EVAL TEXVITO BOVVO VL0t £VOL TOWEVIRO
eMELTOOLO pe ZATvEoug ®att NUppeg (To EMANVIXO REWEVO UTOV TOV ETELCOSIOL dVOTLY MG
0ev OMTETAL), XL 0TV AQYN] TAQEAAIVOLY «LMVTAVES E1xOVES» (tableaux vivants) xaOug
€TTL01)G TTAQLOTAVETOL EVOL WVTEQUEDLO [1E TO puboroynd Oépa o Teoéa xar Tg Avogopé-
dug, ahvoodepEvng oe Podyo, Tov TV amTeL 0 NEwag ard T Buhaoowvd téag. To xeije-
VO TOU TTOWUATOG €XEL %O TOMGQIONES «oxnvIrEs 00Nyies» (didascalie), ou omoieg eEo0i-
Covtaw oTov apparatus criticus, OTav TEXUIOUDVOVTAL LOVO 0" £VaL YELROYQUPO, EVH) (V-
PEQOVTAL OTNY (XEY) TOV REWEVOV, av Boloxovian xat oTg dvo maahhayés. Ot amoxAi-
O£LG avapeo oTig dV0 TaQUAAAYES OEV Eivan onpavTivés 00Te TOMAQIONES, £TOL HOTE O
apparatus criticus Oev ival EXTETUUEVOG.

ArohovBovy extetepéveg «note» (00. 133-149) pe mooodeteg mAngogooieg, ovlnmoelg
YLOL YOUUPES %o TTQuANayEG 0Ty egunveiot ®TA., pua Pphoyoaspic (00. 151-158) mov ov-
UTEQIAOBAVEL KO YEVIREG EQYUOLEG YL TIG «YRLOOTOES», EVOL YEVIXO EVQETNOLO (00. 159-
166), zabig xow o ehnvixn) eolhmym (00. 167-172). M’ quti) TV TOQUOELYHOTIXNY RQL-
Twr) €xdoon o Cristiano Luciani Oyt ovo mapovotdlel 0° €va evpuTteo *ovo £va o T
TUO EXTEVI] TTQOIOVTCL TNG LTAAOPOVNG KONTIKAG AOYOTEYVIAG, AAAG TTQOOMEQEL KOL [t O
povTi) GUUPBOAY 0TIV LOTORIC KO LORPOLOYICL TOV ROVTCQOYTVTNUATWY 0TY) «OEnTQO-
TOMUEVT]» TOUG HOQYPY OTOV EAMVOPWVO XDE0" TO tuboroyixd, epfAnuatind, ahhnyoot-
%O %OL ONTOQLXO XOVTATOQYTUTNUA TOV MItapox eVIAooeTaL afiooTor 0T YEVIXY EIXOVAL
G TOMTLOTIHG LWOTOQLAS TG HeYahoviooL ®aTd 0 160 ®aw 170 cudva. Tua ) Oeatoun
otopia g Konmmg morimttel 1o pvupa, TTwg 0 eVOUHATOA0YIROG TTAOVTOG, OL TEYVOLO-
YIREG OUVATOTNTES TWV OXNVIXDV XAVADV ROL OL AAMYOQIRES %atl UOOMOYIRES YVOELS
OEV TQETEL VAL QUVTAOTOVE TG POIROVTAV OE YOUNAO ETTEDO" OL TAQUOTAGELS TNG 1€~
YUAOVIIOOU (UVETOL TG OEV ELAY OUVATOTITES UXQLPWMG EQPAMALES pE TG ITaAES, AN
2oL 08V ATOTELOVOY (PTIVES UL KUKOUOIQIXES CTTOUUNOELS (LIS CTTOUARQUOIEVIG €~
TOQYLOG.

O de0TEQOS TOLOG APOOEL TO TOMTO OQUUATIRO £QYO YOUUUEVO 0O Kontind (ot tta-
M), To omoio TurtdveTal To 1578 ot Bevetio xow vitdyel ofpeoa oe OAEg TIG peydheg
Biprobnxreg g Evommng (vow ot Pifhodnzn tov mavemotpiov Kong, 6mov dwoen-
Onxe amd 1o ovvadehgo Ndoo Bayeva): «Fedra, Tragedia / di / Francesco / Bozza Can-
diotto. / Cavaliere. / In Vinegia, appresso Gabriel / Giolito de Ferrari./ MDLXXVIII». H
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Toaywdie avagegetar xou ot «Drammaturgia» tov Aéovtog Alhatiov (L. Allacci,
Drammaturgia di Lione Allacci accresciuta e continuata fino all’anno MDCCLV. In
Venezia 1755, 0. 742), vndoyer oto hoyoteyvivOd heEd touv Mazzuchelli (G. M.
Mazzuchelli, Gli scrittori d’Italia, cioe notizie storiche e critiche intorno alle vite e agli
scritti dei letterati Italiani, Vol. 11, parte 111, Brescia 1762, 00. 1535 €E.), axouo xat 010
«AgEO v hoyiwv» tov Jocher (Jochers Gelehrten-Lexicon. Fortsetzungen und
Ergéinzungen, Bd. 1, Leipzig 1784, S. 2181, omov avagéoeton hrd: «Franciscus Bozza, ¢-
vag Ttahdg, »atd 10 TeheLTaio Moy Tov 160V MV, 0T TOV OTOLO EXOVUE P TOYW-
dia, la Fedra, ) omoia. tTvmmOnxe ot Bevetia 1578, 8»). T ) froyoagia tov Konturov,
mov épewve telxd oty Itahia, BA. tooa G. Ballistreri, «Bozza, Francesco», Dizionario
biografico degli Italiani, Vol. 13, Roma 1971, 0. 574. Ext6g 1o T0 YEVIXO EVOLOPEQOV YLt
AEPEVA TOV 1TAAXOU OVPAVIOROU [E xhaowrioTird Oépata, — 0 Mrotoa yodper TV toa-
Yodia g 22Y00V0g (oIt Tiig TNG Vouurng 0to avemotuo g Iaviopag to 1575 (ava-
péger oty aguEgmon 1o eEng: «In Padova, a 4. Decembre. 1577. Di V. S. Ilistr. et
Reverend. Servitor Francesco Bozza, Cavaliere» xa0mg xat OTL GUVEYQUPE TO £QYO TTOLV
Amtd OV0 YOOVLXL) — VITAQYEL XL VAL ELDXO EVOLUPEQOV TG LOTOQRLOG TG VEOEAM VXIS AO-
YOTEYVIAG, TTOV CUVIOTATAL OTO YEYOVOGS, OTL 1) TQUYmIc, TOOO GT1) YEVIXY TG dow) 000
0L OF HEQIXEG ORNVES, TUQOVOLALEL Tapurinhies pe v «Egwgiin» tov Xoptdton. Av-
10 10 TagaTienoe 1o o Kovotavtivog Zabag (Kontxov Oéaroov 1) ovioyn avexdo-
TV xau ayvaotwv doaudtwv, Ev Bevetia 1879, 00. od'- 08'). TToh) apyoteoa To ido O¢-
o ovgimoe Eava o I'. Zmoag (Mia tradixn toaywdia Kontés ovyyoagéwg: 1 «Fedra»
tov Francesco Bozza (1578), AOnvau 1972), 0 omolog dnpooievoe %at amoomaopate Tov
£0YOV %O ETUONUAVE TN ONUAOLA THG LTHAOQOVIG hoyoTeyvirng Taaymyns s Konmg,
Y0OIg vor odnyMoeL To TNnua g evoeyopevns eEaotong s «Eowgilng» amd to €0yo
Tov Mmotoa og xdstowa Mon. O vogavouevog aoyoronxe pe to Oéua (B. ITovyveo,
«ITpoheyoueva g €xdoons g ‘Fedra’ tov Poayrionov Mrotoa», Meietiuara Oéa-
to0v. To Kontixo Oéatpo. Abva 1991, 00. 523-533) ot TAGLOLOL TG TTQOETOWAOLOG [LOG
yonotxng €xdoong v avirtumov g Konmg (oe avufoh pe avtitvmo tov British
Museum Aoym g @O0QAS TOL REWEVOL 08 OQLOUEVES OEMOES), EVaL EYYEIONUAL, TO OTTOLO
telnd dev moayparomoniOnxe. Avtd ohoxAowoe Opwe Twoa o Luciani, 1oV TOQ0VOLA-
Cet pali pe TO %EWEVO KOL TO OTTOTEREOINL TNG CUOTNUATIRYG OVYXRQLoTG TG «Fedra» pe v
«EQu@ikny, ovumeohapfdvoviag xow 1o ttahxd meotumd g, v «Orbecche» Ttov
Giraldi Cinthio): «Anzi, ¢ possibile sin da ora anticipare, a mo’ di previa conclusione, che
1" opera di Bozza non ha fornito alcun modello o spunto al Chortatsis, dal momento che
entrambi i drammaturghi cretesi si sono indipendentemente mossi in un medesimo ambito
di modelli, rappresentato comunque dal teatro italiano: limitatamente al Giraldi Cinzio il
Bozza (forse c¢’¢ spazio anche per Tasso); di un panorama certamente piu stratificato e
ampio — com’ ¢ stato doverosamente dimostrato — il Corthatsis» (00. 23 €E.). Ao duxaiwg
0 Zt. AkeEiov, oty €xdoon g «Epwpikng» 1o 1988, dev aoyordnxe xabohov pe v
srathand veoeon tov Zaba (Bh. xow T Pihorouoio pov ota Siidost-Forschungen 49, 1990,
00. 624-630)" xaw ot devTeEN Exdoom (1996) dev Poloxetar ovte VUEN 1o To Oépa.

Zmv «Prefazione» o Riccardo Scrivano eEaipel t) onpaoic tov £oyou (00. 5-8) xat «a-
VOROAUTTTED Y10 TOLG Ttahovg Ty UmagEn g xonTuas avayevvnowaxng hoyoteyvias. H
«Introduzione» tov Luciani elvau paxooxeing (00. 9-47) %o TQOyHATEVETOL CVOTIUATL
%G OAEG TIG ATTOPELG TOV %EWEVOD: To Ogpa TG Paidoag xaw tov Iorvtov amd o Evol-
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7dn wg tov d° Annunzio, ) Proyoupicc Touv Mrdtow, ™) duiddoon g Exdoomng g
«Fedra» tov, v vobeon tov ZdOa yio entidoaon Tov XooTdTon amd 1o €070, TNV avd-
huon Tov Zmoa, TN YEVIROTEQT) ETIOQUOT TG LTAAXNG AOYOTEYVIAG OTNV XONTLAY dQULL0-
TOVQYLA 7oL TEMKCL, OIS avapeOnxe MO, AeTrropegetaxd To LITNIa TG evOEYOUEVIG €~
Edotong mg «Epwgilng» amd m «Fedra» tov Mrotoa, pua ovyxoutixy) pehé, 1) omola
dev ratahyyel og ovyrexQuEva Oetind ovpmepdopata (00. 22-43). Axohovbel 1 dnpoot-
£U01] TOUDV EYYRUPMYV TTOV apoovy T froyoaspict Tov Mrotoa, xabng xat 0 %a0ooLonog
TV %OUTNELWVY g £€2000Mg (0. 47): OTAVIKL ETYELQOVVTAL ROUTIXES emepfdoeLs, 1) 0obo-
YOUpICt OUOLOTTOLELTCL CVIPVCL (1€ ONUEQLVES TTQURTIXES' TO %ElEVO TOV 1578 dev avatu-
TOVETAL (L€ TN QOTOUVAoTUTHT HED0d0 ahhd otoryetoleteitan ex véov. Zeh. 49-155 exoi-
OLTOL TO TEVTATQUAXTO OQALa e Tovg mepirtov 3000 otiyxovg, xabng nou 1 «dedicar, «I’
argomento» %o Ta «persone che parlano» ywoig apparatus criticus xow apparatus fontium.
Tow TUQUAM AL YWQLC ETUONUAVOVTOL 08 VITOOTILELDOELS: 00 XVOLUQYEL 1) «Paidw» TOu
Sevéna, ®adog xat ymoia tov Petrarca, Dante, Ofdiov xou mo ovyva amd ohovg 1)
«Orbecche» tov Giraldi Cinthio, to mpoturo g «Eowgilng». H oyxéon pe tov Xogtdton
LOLTTOV ElvaL EUIEOT): %atL T OVO £QYAL £XOLV %0VE TTROTLTO. Qg «appendice» axolovlel 10
nerémmua tov F'epdoov Zmpa «Variazione di un mito» (ehnvird otov Iapvaoao 34,
1992, 0o. 111-123), 0 omoiog avaivel Tig pubohoyixés myés Tov Oéuatog Tov [rmoiitov
®OL TN AOYOTEYVIXY] TOVG GELOTTOI 0N 0TV aQyaic. yoouuateia (00. 159-165).

O VTOPAVOUEVOS TUQUUEVEL LE TO QL0 CLiTONLCL, TG et D1} TOV TTQOTEUVO |-
Q€ OGO %0l 00T IE TOOTIO UTTQOCHEVL TAYY XOL OTL [ OLXY) TOV TEOOTADELL TTOV OeV
ToayraToTTomOn1e OAOXANOMONXE [E TOV 7O ETTUTLYY TOOTO.

BAATEP TTOYXNEP
e

MARIA CATICA-VASSI. ALEXANDROS SUTSOS
Orestis
Einleitung. Kritische Edition. Hamburg, Arbeitsbereich I1: Byzantinistik und Neugriechische
Philologie des Instituts fiir Griechische und Lateinische Philologie der Univ. Hamburg 1994
[AréEavdQog Zottoog, Opéotns. Ewoaywyn. Kottn) éxdoon] (Meletemata. Beitrige zur
Byzantinistik und Neugriechischen Philologie, hg. von A. Kambylis, Band 3).
Seh. X VI, 232, ehgvin) ieeihyn), mookoyog ABavaoiov Kaporiiy.

To tamevd Pihagdxut amo ™ oed Twv «MeheTudtmvs, Tov exdidel o Ivottouto Bu-
Cavrvig #aw Neoghhnvinng ®horoyiag tov IMavemomuiov tov Apfiovoyov pe ty evdv-
V1) Tov aradNpaizoy ABavaciov Kapmikn, amotehel o moorypomx) Exmhngn yuo ) ve-
oMM VIR (PLLOLOYICL XCtL TNV LOTOQIM TOU VEOEAANVIXOU DEATOOL: [Lct XOLTLXY) ££D00T) EVOG
%a0aevoLoLdv*oL DeaTEOY €070V TOV 190V awdva. Av oxe@lel xavelg TO0ES Myeg %oL-
Tnég exdO0EIS hoyoTEXVIXMY £0YmV TOV 190V cumva, e1dxd ®a0aoYAwoowy, dadétov-
e, %OL AMoTa BEaTourmY, TOTE TO eyyelonua ayyiCer T «Bolpo» %o 0 «TaTéQug» (emt-
BréEmv rabnynms), o ABavdolog Kapmving (devtepevoviog o xad. Roderick Reinsch)
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